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ACUERDC DE COOPERACION SOBRE UTILIZACION DE LA

ENERGIA ATONMICA PARA FINES PACIFICOS

ENTRE PERU Y ESPARA




El Gobierno del Perii y el Gobierno de Espana:

- Habiendo comprobado la creciente necesidad de colabora

cidbn entre los dos paises en el campo de la energia nu-

clear, deciden dar una forma contractual precisa a esta
cooperacidn para la utilizacidbn de la energia atbdmica pa
ra fines pacificos, y, en lo instituido, acuerdan entre
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sl las siguientes disposiciones que seran aplicadas por
intermedio de sus organismos especializados, es decir,
la Junta de Control de Energia Atodmica y la Junta de Ener
gia Nuclear, en adelante denominadas respectivamente Jun-—

.

ta de Control y Junta.

ARTICUIO I

Las Partes Contratantes desarrollarén la coopera-
cidn entre sus dos respectivos organismos oficiales com
petentes en el campo de la investigacidbn nuclear y de
sus aplicaciones, estimularén la cooperacidn entre las

empresas industriales de cada uno de los dos paises que




trabajan para la utilizacibén de la energia atémica y,

especialmente, facilitarén la realizacidn de trabajos
en comin, tanto en el campo cientifico y técnico como
en el campo industrial, en lo que se refiere a las a-

plicaciones pacificas de la energia atbémica.

ARTICULO II

Las Partes Contratantes acuerdan promover el
intercambio de informaciones sobre las investigacio-
nes emprendidas y las experiencias realizadas en el
campo de la energla nuclear por los organismos espe-

cializados de cada uno de los dos paises.

ARTICULO III

Las Partes Contratantes emplearén libremente
toda informacibébn intercambiada mutuamente entre la

Junta de Control y 1la Junta, seglin el caso, a menos




que haya condiciones especificas para el uso de una de
terminada informacidn, incluyendo la posibilidad de que
pueda ser negada, si asi fuese juzgado necesario por la
parte solicitada. Sila informacibn facilitada se refie
re a patentes registradas en Peri o en Espafia, los tér
minos y las condiciones para su uso O comunicacidén a
terceros deberén ser objeto de un mutuo Acuerdo entre

la Junta de Control y la Junta.

ARTICULO IV

Las Partes Contratantes fomentarén el intercam-
bio de estudiantes, profesores y especialistas y acep-
tardn en sus establecimientos becarios nacionales de la
otra parte contratante para perfeccionamiento de forma
cibén profesional o para realizar programas de investi-
gacibébn comunes, tanto en el Perl como en Espaifia, duran

te los periodos de tiempo, términos y condiciones que

fueren acordados entre la Junta de Control y la Junta.




ARTICULO V

Las Partes Contratantes facilitaridn el suminis-
tro reciproco y la venta de materiales nucleares y de
equipos necesarios para la realizacibdn de sus progra-
mas de desarrollo de la energia nuclear para fines pa
cificos, quedando estas operaciones supeaitadas a las
disposiciones legales vigentes sobre la materia en el

Pert y en Espafia.

ARTICULO VI

Cada una de las Partes Contratantes examinaré

favorablemente las peticiones de materias primas o

beneficiadas y de combustibles nucleares, presenta-
das por la otra Parte, tanto para efectuar investiga
ciones como para asegurar el abastecimiento de reac
tores de investigacidn o de potencia, dentro de las

disposiciones legales existentes en ambos paises so-

bre estos puntos.




ARTICULO VII

Las Partes Contratantes se comprometen a cooperar
mutuamente en el desarrollo de aquellos proyectos conjun
tos que sean acordados periddicamente entre la Junta de

Control y la Junta.

ARTICULO VIII

Las Partes Contratantes se comprometen a ofrecer
mutuamente becas de estudio sobre los temas y por los pe
riodos de tiempo que acordaren. El nGmero de estas becas
seré determinado mediante mutuo intercambio de cartas en

tre los Presidentes de la Junta de Control y de la Junta.
ARTICULO IX

Los representantes de la Junta de Control y de la
Junta han de reunirse en determinados intervalos de tiem
po para tratar sobre cualquier problema que pueda surgir

como resultado de la ejecucidn de este Acuerdo.
ARTCULO X

a) El1 presente Acuerdo tendri una validez de cin-

co afios a contar del dia en gque cada una de las Partes

haya recibido de la otra notificacidn, por escrito, de

que han sido cumplidas las formalidades legales y consti
tucionales requeridas para su entrada en vigor; y serd
automédticamente prorrogado por sucesivos periodos quin-

quenales.




b) El presente Acuerdo podré ser denunciado en
cualquier momento por una de las Partes Contratantes.
En ese caso la denuncia surtirf efecto seis meses des

pués de su notificacidn a la otra Parte;

c) En la eventualidad de denuncia del presente
Acuerdo los contratos concluidos en el cuadro de su
aplicacidn continuarén en vigor durante toda la dura
ci6on de los periodos para los que fueron establecidos,

salvo decisidn en contrario de las Partes Contratantes.

EN FE DE LO CUAL, los representantes abajo indi-
cados, debidamente autorizados, firman el presente A-
cuerdo en dos ejemplares, en lengua espafiola, siendo
igualmente auténticos cada uno de los dos textos.
Hecho en Lima, a los cuatro dias de diciembre de

mil noveeientos sesenta y nueve.

POR EL GOBIERNO DEL PERU POR EL, GOBIERNO PE ESPANA
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EDGARDO MERCADO JARRIN MANUEL ALAB RANDA
MINISTRO DE RELACIONES EMBAJADOR EXTRAORDINARIO

EXTERIORES Y PLENIPOTENCIARIO




